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Sembra prendere forma dalla stessa 
sostanza di cui sono fatti i sogni, il letto 
caratterizzato da un elegante intaglio 
nastro e fiori, che dagli anni 80 è diventato 
l’emblema Savio Firmino. Il dettaglio 
delle rose, dei fiori, l’armonia con cui si 
piegano e scorrono, sono accompagnate 
dal morbido comfort del tessuto, dalla 
solidità elegante della base, ci prendono 
per mano fino alle porte del sogno. 

Elegant carved ribbon and flowers, which 
since the 80’s has become Savio Firmino 
emblem, seems to take shape from the 
same substance of which dreams are 
made of.  The detail of the roses, of the 
flowers, the harmony in the way they 
bend and flow, are accompanied by the 
soft comfort of the fabric, by the elegant 
solidity of the base, and take us to the 
doors of the dream.
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3058 LET

Letto iconico, un intramontabile 
abbraccio. Un avvolgente intreccio di 
nastri e fiori sale e riposa, accompagna 
il sonno. I caratteristici stilemi trovano 
la massima espressione nell’incorniciare 
con discrezione il morbido abbraccio, 
fatto di tessuti e imbottiture, e di sapienti 
lavorazioni artigianali. 

Iconic bed, a timeless embrace. An 
enveloping weave of ribbons and flowers 
rises and lies, accompanying sleep. 
The stylistic features find their maximum 
expression in discreetly framing the soft 
embrace, made of fabrics and upholstery, 
by skilled artisans. 
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3643 LET

Affascinante e inconsueta, quasi 
inaspettata. Un equilibrato gioco di 
materiali e richiami rimanda al tema 
cavallerizzo. Richiami garbati ma 
presenti, permettono a tessuti e pellami 
varie interpretazioni e variazioni. Nella 
trasposizione geometrica le curve 
diventano rette, gli intrecci rimangono 
tali, e diventano legami. 

Fascinating and unusual, almost 
unexpected. A balanced interplay of 
materials and tools referring to the 
horsemanship theme. Gentle but present 
references allow fabrics and leathers 
various interpretations and variations. In 
the geometric transposition, the curves 
become straight and the weavings 
become links. 
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Affascinante connubio tra il mondo tessile, 
che permea l’esperienza di Massimiliano 
Giornetti, e quello dell’intaglio ligneo, 
che da sempre caratterizza Savio Firmino. 
Frange preziose percorrono le linee 
ricercate, l’occhio si perde tra gli equilibri 
che governano forme e proporzioni, per 
soffermarsi sulle soffici forme incorniciate.

Fascinating marriage between the 
atmosphere of textiles, which reflects the 
experience of Massimiliano Giornetti, and 
that of woodcarving, which has always 
characterized Savio Firmino. Precious 
bangs run along the refined lines. The eye 
gets lost among the balances that govern 
shapes and proportions, to linger on the 
downy framed forms.
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Perdersi e ritrovarsi, come nel gioco tra 
il sonno e la veglia, andare e sentire di 
essere già tornati, soffermarsi dentro una 
carezza e continuare. Dall’intreccio di 
nastri si rivelano riccioli come segreti, il 
legno si adagia con meraviglia sul tessuto, 
esprimendo la maestria di un artigianato 
unico.

Getting lost and finding yourself again, 
as in the game between sleep and 
wakefulness, leaving but feeling you are 
already back, lingering in a caress and 
continuing. Interweaving ribbons reveal 
curls like secrets, wood lies wonderfully 
on the fabric, expressing the mastery of a 
unique craftsmanship.
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DISCOVER MORE
FOR COMPLETE CATALOGUE

PLEASE CONTACT US ON:

sales@saviofirmino.com

(+39) 392 51 37 929
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